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Assemblywoman

Reports to the People

Karines Reyes

Estimados amigos y vecinos:

Mi primera Sesión Legislativa como su representante en 
Albany ha sido muy ocupada, pero increíblemente exito-
sa. Hemos logrado progreso significativo en los asuntos 
que más les interesan a nuestras familias y comunidades 
trabajadoras. Aprobamos leyes nuevas que mejorarán la 
calidad de vida de los neoyorquinos de todas las edades 
y orígenes.

Aunque hemos podido lograr mucho en Albany, mis logros 
más grandes ocurren todos los días en nuestra Oficina de 
Distrito. Nuestras puertas están abiertas a todos los que 
necesiten ayuda para resolver asuntos o quejas, encontrar 
empleo, o buscar vivienda. Tenemos información dispo-
nible sobre eventos futuros, programas de la ciudad y del 
estado, escuelas locales, y mucho más.

Asegúrense de seguirme en Facebook: www.facebook.com 
/KarinesReyes87 y en Twitter: @KarinesReyes87 para ver 
cuán arduamente estoy trabajando para USTEDES. 

En solidaridad,

Karinés Reyes 

Dear Friends and Neighbors,

My first legislative session as your representative in 
Albany has been very busy yet incredibly successful. 
We’ve made significant progress on issues that matter 
most to our working families and communities. We 
passed new laws that will improve the quality of life 
for New Yorkers of all ages and backgrounds. 

While we have been able to accomplish a great deal 
in Albany, my greatest achievements happen every 
day in our district office. Our doors are open to all 
who need help resolving issues or complaints, find-
ing employment, or if you are looking for housing. 
We have information on upcoming events, city and 
state programs, local schools, and other materials 
available. 

Be sure to follow me on Facebook at www.facebook.
com /KarinesReyes87 and on Twitter @KarinesR-
eyes87 to see how hard I am working for YOU. 

In Solidarity,

Karines Reyes 

Ringing in the 2019 Bangladeshi New Year with advocates.
Festejando la llegada del Año Nuevo Bangladesí 2019 con 
defensoras de la comunidad.

Demanding quality healthcare at a rally in the Capitol 
building.
Exigiendo cuidado de salud de calidad en una manifestación 
en el Capitolio.



I M P O R T A N T  L E G I S L A T I O N
Issue Area Bill Numbers Reasons why I voted in favor of these bills...

Expanding Democracy
A.774
A.776
A.777

A.778
A.778
A.780

These common sense election reform bills allow voters greater access to the 
polls and provide greater campaign finance transparency.

Strengthening Women’s 
Rights

A.584
A.585A

A.21

Americans are seeing women’s rights being suppressed all over the country. It is 
for this reason that I took a strong stand with women by moving abortion from 
the Penal Law to Public Health Law, where it belongs, as a medical procedure 
and not as a crime. We also passed laws allowing wider access to birth control.

Affirming LGBTQ+ 
Rights as Human Rights

A.576
A.747

These bills outlaw discrimination on the basis of gender identity or expression 
and ban the inhumane practice of unscientific procedures meant to change the 
sexual orientation of minors. These bills ensure that the principles of diversity 
and inclusion are preserved in our society.

Fighting for Our Children
A.783
A.5779

Children are our most precious resource. They deserve regulations that provide 
support and promote success for their future. I will always put the health and 
wellbeing of children and families first. These bills support our teachers as they 
educate our students and protect our kids from lead exposure.

Protecting Tenants from 
Bad Landlords

A.6188
There is no doubt that the need for housing has encouraged predatory behavior 
from greedy landlords. I proudly cosponsored sweeping legislation to preserve 
tenant rights from unsafe, unfair, and unscrupulous landlords.

Providing Justice for 
Sexual Abuse Survivors 

A.2683
Survivors of childhood sexual abuse have long had to live with the burden of their 
abuse in silence. I championed legislation that will help survivors of childhood 
sexual abuse seek justice and confront their abuser.

My first prime-sponsored legislation on breastfeeding passed unanimously in both the Assembly and the Senate 
this session. The bill amends the definition of pregnancy-related conditions to include lactation and requires 
employers to make reasonable accommodations for breastfeeding mothers to pump at work.

La legislación sobre la lactancia materna, la cual auspicié principalmente por primera vez, fue aprobada unáni-
memente, tanto en la Asamblea como en el Senado durante esta Sesión Legislativa. El proyecto de ley enmienda la 
definición de las condiciones relacionadas al embarazo para incluir la lactancia y requiere que los empleadores 
hagan acomodaciones razonables para que las madres lactantes puedan extraerse la leche en el lugar de trabajo.

Supporting Mothers in the Workplace

Apoyando a las madres en el lugar de trabajo 

L E G I S L A C I Ó N  I M P O R T A N T E

Área temática Número de  
Proyecto de Ley Razones por las que voté a favor de estos proyectos de ley...

Ampliando la 
Democracia

A.774
A.776
A.777

A.778
A.779
A.780

Estos proyectos de ley de sentido común sobre la reforma electoral les permiten a los votan-
tes tener un mayor acceso a las urnas y proveen una mayor transparencia en las campañas 
financieras.

Fortaleciendo 
los Derechos 
de la Mujer

A.21
A.584

A.585A

Los estadounidenses están viendo que los derechos de la mujer están siendo reprimidos en 
todo el país. Es por esta razón que adopté una postura firme a favor de las mujeres al eliminar 
el aborto de las Leyes del Código Penal e incorporarlo en las Leyes de Salud Pública, dónde 
éste pertenece, como un procedimiento médico y no como un crimen. También aprobamos 
leyes que permiten ampliar más el acceso a los métodos anticonceptivos.

Afirmando los 
derechos de 
las personas 
LGBTQ+ 

como derechos 
humanos

A.576
A.747

Estos proyectos de ley prohíben por ley la discriminación basada en la identidad de género o 
de expresión, y prohíben la práctica inhumana de los procedimientos no basados en la ciencia 
que tienen como el propósito cambiar la orientación sexual de menores. Estos proyectos de 
ley aseguran que los principios de diversidad e inclusión se preserven en nuestra sociedad.

Luchando por 
nuestros niños

A.783
A.5779

Los niños son nuestros más preciados recursos. Ellos merecen regulaciones que les provean 
apoyo y promuevan el éxito para su futuro. Siempre colocaré la salud, y el bienestar de las 
familias y los niños primero. Estos proyectos de ley apoyan a nuestros maestros a medida 
que ellos educan a nuestros estudiantes y protegen a nuestros hijos de la exposición al plomo. 

Protegiendo a 
los inquilinos 

de caseros 
malos

A.6188

No cabe duda de que la necesidad de vivienda ha fomentado el comportamiento predatorio 
de los caseros ambiciosos. Me enorgullece coauspiciar una importante legislación para 
preservar los derechos de los inquilinos al protegerlos de los caseros no confiables, injustos 
e inescrupulosos.

Proveyendo 
justicia a los 

sobrevivientes 
de abuso 
sexual  

A.2683
Los sobrevivientes de abuso sexual infantil han tenido que vivir por mucho tiempo con la carga 
del abuso que sufrieron y del silencio. Presenté legislación que ayudará a los sobrevivientes 
de abuso durante la infancia a buscar justicia y a confrontar a sus abusadores.



COMMUNITY BOARDS:
The general board meetings are held monthly. For more information, contact my office at (718) 931-2620, or 
your local community board.

Junta de la Comunidad 6 Segundo miércoles del mes (718) 579-6990

Junta de la Comunidad 9 Tercer jueves del mes (718) 823-3034

Junta de la Comunidad 10 Tercer jueves del mes (718) 892-1161

Junta de la Comunidad 11 Cuarto jueves del mes (718) 892-6262

Each NYPD precinct has a citizens’ council which holds monthly meetings on public safety and NYPD community 
relations. Anyone can join and have their concerns addressed.
Precinct council meetings are held monthly. For more information, contact my office at (718) 931-2620, or your 
local police precinct.

Cada precinto del Departamento de Policía de la Ciudad de Nueva York (NYPD, por sus siglas en inglés) tiene 
un concejo de ciudadanos que llevan a cabo reuniones mensualmente sobre la seguridad pública y las relaciones 
comunitarias del NYPD. Cualquier persona puede unirse y hacer que sus inquietudes sean abordadas.
Las reuniones de los concejos se llevan a cabo mensualmente. Para obtener más información, comuníquese con 
mi oficina llamando al (718) 931-2620, o a su precinto de policía local.

JUNTAS DE LA COMUNIDAD:
Las reuniones de la junta general se llevan a cabo mensualmente. Para obtener más información, comuníquese 
con mi oficina llamando al (718) 931-2620, o visite la junta de su comunidad local.

43rd Precinct First Wednesday of the month (718) 542-6325*

45th Precinct First Thursday of every month (718) 822-5449*

48th Precinct Last Tuesday of every month (718) 299-4522*

49th Precinct Last Tuesday of every month (718) 918-2025*

* Numbers listed for the community affairs divisions of each precinct

Precinto 43 Primer miércoles del mes (718) 542-6325*

Precinto 45 Primer jueves del mes (718) 822-5449*

Precinto 48 Último martes del mes (718) 299-4522*

Precinto 49 Último martes del mes (718) 918-2025*

* Números listados para la División de Asuntos Comunitarios de cada precinto

Precinct Councils

Civic Engagement Corner

Concejos de los precintos

Esquina de Compromiso Cívico

Standing up for immigrant rights at a 
rally in New York Borough
Hall.
Defendiendo los derechos de los inmi-
grantes en una manifestación
en la Alcaldía del Distrito de Nueva 
York.

 Community Board 6 Second Wednesday of the month (718) 579-6990

Community Board 9 Third Thursday of every month (718) 823-3034

Community Board 10 Third Thursday of every month (718) 892-1161

Community Board 11 Fourth Thursday of every month (718) 892-6262
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Bringing smiles to children of Holy Family parish church on 3
Kings Day.
Trayéndoles sonrisas a los niños de la Parroquia de la Sagrada 
Familia en el Día los Tres Reyes Magos.

Sharing a prayer and giving praise at New Tabernacle Baptist 
Church.
Compartiendo una oración y alabando en la Iglesia Bautista 
Nuevo Tabernáculo.

Honoring dedicated 
community leaders for 
Women’s History Month.
Celebrando a líderes 
comunitarias dedicadas 
en el Mes de la Historia 
de la Mujer.

 @KarinesReyes87


